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Sonarljéo

Ragnar Ingi Adalsteinsson (f. 1944) er doktor i islenskum bokmenntum frd
Haskola Tslands. Hann hefur sérhaft sig i bragfrzdi og skrifad bakur um pad
efni en auk pess sent fra sér allmargar ljodabxkur og eina skildségu. Hann
hefur lengst af unnid vid kennslustort.

Ljédskald

Alda Bjérk Valdimarsdéttir (. 1973) er med doktorspréf i almennri bokmennta-
fredi. Han er lektor i almennri bokmenntafredi vid Haskéla Islands. Fyrsta
lj6dabok hennar, Vid sem erum blind og nafnlaus, kom 1t arid 2015.

Bjarki Karlsson (sjd Hofundar greina)

Halla Oddny Magniisdéttir (f. 1987) er med BA-préf i mannvisindum frd Oxford-
haskola. Han hefur unnid ad dagskrargerd fyrir Gtvarp og sjonvarp, auk ritstarfa

og pydinga.

Kdri Tulinius (f. 1981) er rithofundur. A lidnu ari kom tt ljodabokin Brot hett
Sfrum eind.

Kristjgn Rundlfsson (f. 1956) hefur fengist vid ymis stdrf um dagana. Hann hefur
latid sig varda sofnun gamalla muna og vardveislu pjédmenningar og rak um
skeid minjasafn, fyrst 4 Saudarkroki en sidar i Hveragerdi til drsins 2008. Lj6d
og visur eftir Kristjan hafa birst i blddum og timaritum og i safnritum med
skagfirskum lj6dum.

Robert Frost (1874-1963) var bandariskt lj6dskald og hlaut fjslda vidurkenninga
fyrir 1j68 sin, medal annars fékk hann Pulitzer verdlaunin fjérum sinnum.

Valgerdur Kr. Brynjslfidéttir (f. 1956) er med MA-prof i islenskum bokmenntum
fra Haskola Islands. Han hefur skrifad um békmenntir og birt 1j6d i timaritum.
Valgerdur rekur ferdapjonustu 4 Leirubakka 4 Landi.

Dordis Gisladéttir (f. 1965) er rithofundur og pydandi. Hun hefur gefid ut prjar
ljddabzkur og auk pess barnabakur og kennslubzkur. Fyrir fyrstu ljodabok sina,
Leyndarmdl annarra (2010), fékk hin verdlaun Témasar Gudmundssonar og
fyrir adra ljodabok sina, Veliir (2014) var hun tilnefnd til Tslensku bokmennta-

verdlaunanna. Pridja ljodabok Pordisar, Tilfinningarck, kom ut arid 2o015.



Héfundar greina

Adalbeiour Guomundsdéttir (f. 1965) er med doktorsprof i islenskum bok-
menntum fri Haskola Tslands. Hun er désent i islenskum békmenntum fyrri
alda vid Hugvisindasvid Haskéla Islands.

Anna Porbjorg Ingdlfsddttir (f. 1957) er med MA-préf i islenskum békmenntum
fr4 Haskéla Islands. Han er lektor i islensku vid Menntavisindasvid Haskola
Islands.

Arndis Hulda Audunsdsttir (f. 1987) er med MA-prof i pjodfradi fri Haskola
Islands.

Atli Hardarson (£. 1960) er heimspekingur og med doktorsprof i uppeldis- og
menntunarfredum fri Haskola Islands. Hann er lektor vid Menntavisindasvid
Haskola Islands.

Bjarki Karlsson (f. 1965) er med MA-prof i islenskum fredum fri Haskola
Islands og starfar vid Ordfredisvid Stofnunar Arna Magnussonar i islenskum
fredum auk pess ad fast vid ritstorf og pydingar.

Haukur DPorgeirsson (f. 1980) er med doktorsprof i islenskri malfradi frd
Hiskola Islands. Hann er rannséknarlektor vid Handritasvid Stofnunar Arna
Magnussonar i islenskum fradum.

Helgi Skiili Kjartansson (f. 1949) er cand. mag. i sagnfradi frd Haskola Islands.
Hann er professor i sagnfradi vid Menntavisindasvid Haskoéla Islands.

Mikael Males (£. 1977) er med doktorsprof i norrenum fradum fra Haskélanum
i Osl6. Hann lauk nydoktorsverkefni par drid 2015.

Pordur Helgason (f. 1947) er cand. mag. i islenskum békmenntum fra Haskéla
Islands. Hann er désent i islensku vid Menntavisindasvid Héskéla Tslands.
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Haukur Porgeirsson

Havamal Resens professors

Arid 1665 voru HAVAMAL i fyrsta skipti prentud 4 bok en utgefandi var P.
H. Resen. Par birtist fyrsta erindid i pessari gerd:

Gattir allar

adur en gangi fram

um skodast skulu og of skyggnast
pvi 6ngvan ma Srvant

um aldur vera

hvars hans sitja fjendur 4 fleti fyrir.
(Resen 1665)*

[ Konungsbok Eddukvada er erindid hins vegar svona:

Gattir allar

adur gangi fram

um skodast skyli,

um skyggnast skyli,
pvi ad ovist er ad vita
hvar 6vinir

sitja 4 fleti fyrir.

(Gisli Sigurdsson 1998:21)

1 Egpakka Gisla Sigurdssyni, Einari G. Péturssyni, P6rdi { Skogum og tveimur 6nefndum
ritrynum gagnlegar dbendingar.

2 T tilvisunum i HAvAMAL Resens hef ég samremt stafsetningu ad ndtimavisu nema par
sem sérstok dstada er til annars. Utgifan hefur ekki bladsidutal.
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Erindid hja Resen er greinilega talsvert frabrugdid, einkum sidari hlut-
inn. Og petta erindi er ekkert einsdemi heldur er textinn hji Resen
verulega frabrugdinn Konungsbok ut i gegnum kvadid. Fredimenn hafa
velt vongum yfir pessum frabrugdna texta. Hér leitast ég vid ad finna
uppruna hans.

1. Eddurit Resens

Fyrstu norrenu fornritin sem prentud voru i Kaupmannahofn birtust
arid 1665. Petta voru Snorra-Edda, vOLUSPA og HAVAMAL. Ad nafninu til
voru petta prju rit en pau h6fdu sameiginlegan inngang og voru gjarnan
bundin i eina bok. Sa sem ritum pessum kom 4 prent nefndist Peder
Hansen Resen (1625—1688), professor vid Kaupmannahafnarhiskola.
Resen var atorkusamur fredimadur og sendi fra sér morg rit um ym-
isleg efni, mest um 16g og sagnfredi. Hann hafdi sjilfur takmarkada
islenskupekkingu en reiddi sig i peim efnum 4 vinnu sem adrir h6fou
innt af hendi, medal annars Gudmundur Andrésson, Stefin Olafsson og
Stephan Hansen Stephanius (Faulkes 1977:9-10).

Stundum hafa seinni fredimenn farid haduglegum ordum um utgafur
Resens og vist er ad par uppfylla ekki strangar textafredilegar krofur.
En pad er hxgara ad nida en ad smida og med Edduritum Resens, sem
komu ut med latneskri pydingu, var stort skref stigid i pa dtt ad fara
norrena godafredi Evropubtium i hendur. M4 pvi segja ad Edda Resens
hafi pjénad pvi hlutverki sem henni var ztlad.

2. Hdvamadlantgdfa Resens

Sem fyrr segir var Gtgifa Resens af HAVAMALUM prentud 1665 og hélt hin
ad mestu leyti gildi sinu fram 4 19. 61d. Han var sidan leyst af holmi med
utgifu Rasks 1818, pridja bindi af Kaupmannahafnaratgafu Eddukveda
1828 og, ekki sist, med utgifu Bugge 1867. Bugge rékstuddi ad text-
inn i utgafu Resens og skyldum handritum sé runninn fra Konungsbok
Eddukvada og hafi pvi ekkert sjalfstztt gildi (Bugge 1867:Iviii—Ixiii).

Eftir Gtgafu Bugges hafa flestir fredimenn latid texta Resens dsnertan
og var hans lengi getid ad litlu. Petta breyttist ad nokkru 1977 en pd gaf
Anthony Faulkes ut Eddurit Resens dsamt véndudum formadla par sem
leyst er r ymsum vanda. Par er medal annars fjallad um Havamalatextann.
Faulkes er 4 badum attum um texta Resens. Annars vegar bendir hann a
ad textinn s¢ mjog frabrugdinn texta Konungsbokar og ad freistandi vri
a0 telja hann fulltrGa annarrar midaldagerdar:
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[T]hese texts constitute a separate redaction of Hivamdl, so different
from the received text that one might even think that the changes
are not just editorial and scribal, but indicate rather that this version
is not derived from the Codex Regius at all, but from another, now

lost, medieval version.
(Faulkes 1977:87—88)

Hins vegar bendir Faulkes 4 dkvedna leshattu i textanum sem virdast
runnir fra Konungsbok. Peir leshzttir myndu pé ekki sanna ad allur
textinn sé padan fenginn. Faulkes bendir pvi 4 pann méguleika ad hluti
Resens-textans sé runninn frd einhverri midaldagerd textans annarri en
peirri sem vid héfum i Konungsbok.?

Einar G. Pétursson rekur skodanir Faulkes og beatir sjilfur vid
nokkrum athugunum (Einar G. Pétursson 1998:430—433). Hann segir
malid ,torvelt og parfnast mikilla rannsokna® (bls. 431). I sama streng
tekur Vésteinn Olason i inngangi ad Eddukvadattgafu peirra Jonasar
Kristjanssonar:

Frekari rannsoknar er porf til ad fa stadfest hvort i pessum textum
og pappirshandritum sem peir eru byggdir 4 kunni ad vera ahrif fra
annarri midaldagerd Havamala en peirri sem skrad er 4 Konungsbok.

(Jénas Kristjansson og Vésteinn Olason 2014:140)

Einn héfundur enn sem hvatt hefur til rannsokna d textum HAVAMALA er
Pordur Tomasson i Skogum (1971). Pordur skrifadi grein um handrits-
brot HAVAMALA med einkennilegum texta og er handrit hans greinilega
med texta skyldan utgifu Resens. Ymis fleiri handrit fra midri 17. 61d og
sidar hafa skyldan texta og hefur samband peirra litt verid kannad enda
vari pad @rid verk (sja p6 Einar G. Pétursson 2007 og Teresu Drofn
Njardvik 2015). T pessari atrennu lt ég hina prentudu ttgifu duga sem
fulltraa pessarar Havamalagerdar.

3. Munnleg geymd og réd visna

Meirihluti visnanna i Gtgafu Resens a sér beina samsvorun i Konungsbok
pott ordalag sé gjarnan mismunandi. En einnig koma fyrir visur par

3 Lokakafli HAvAMALA hji Resen er titladur Runakapituli og hefst par erindatala ad
nyju. Pessi texti er greinilega fenginn Gr Konungsbok og er tiltslulega litid afbakadur
(Faulkes 1977:87); ég fjalla ekki meira um hann hér. I Konungsbdk hefst pessi hluti
HAVAMALA med storum upphafsstaf svo sem sérstakt kvaedi veri.
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sem samsvorunin er floknari. Tiunda visan i Gtgafu Resens samsvarar ad
miklu leyti sjottu visunni i Konungsbok, en malid er nokkud snuaid eins
og hér ma sja:

Resen 10 Konungsbok

Vits er porf 5.1 Vits er porf

peim er vida ratar 5.2 peim er vida ratar

en sjaldan verda viti vorud 6.6 sjaldan verdur viti vorum
nema hyggindi hafi (6.1 a8 hyggjandi sinni)

og horskan vin (6.4 pa er horskur og pogull)
pann 6brigdara 6.7 pvi ad 6brigdra vin

fer engi madur 6.8 far madur aldregi

en sé mannvit mikid. 6.9 en manvit mikid.

(GS 1998:21-22)

Visuord 4— i pessari visu hja Resen eiga sér ekki beinar hlidstedur i
Konungsbdk. En ordin hyggjandi, horskur og vinur koma oll fyrir i sam-
svarandi visu. Visuord 1—2 samsvara svo upphafi visunnar 4 undan.

Pad sem hér er aberandi er ad efnid kemur ekki fyrir i s6mu r60 og
er pad eitt af peim atridum sem Faulkes telur til marks um ad text-
inn hafi tvar gerdir. Hér er laerdomsrikt ad skoda til samanburdar
onnur Eddukvaedi sem vardveitt eru i fleiri en einu handriti. Kvedin
GRIMNISMAL 0og HYMISKVIDA eru vardveitt i heilu lagi bedi i Konungsbok
Eddukvada og i AM 748 I a 4to. Litill munur er 4 textunum i pessum
tveimur handritum og visurnar eru i sému r60. Petta er til marks um ad
handritin tengist med skriflegum hatti — bxdi hafa dtt sér eina moédur,
eda ad minnsta kosti eina formédur. Otvired sonnun pessa er ad hand-
ritin hafa samhljéda lausamalskafla.

VOLUSPA er einnig vardveitt i heilu lagi i tveimur midaldahandritum;
Konungsbok Eddukvada og Hauksbok (AM 544 4t0). En hér er 6likt farid
pvi ad textinn er 6likur og visurnar i annarri r69. I Eddukveedattgafu sinni
birtir Gisli Sigurdsson (1998:xxiv) dgzta skyringarmynd til ad syna muninn
a pessum tveimur gerdum VOLUSPAR. Sams konar mynd ma sjd 4 nastu sidu.

Skyggdu reitirnir merkja visur sem adeins finnast i annarri gerdinni.
Eins og sést hefur hvor gerd nokkud fram yfir hina og visurnar eru ekki
i somu r60. Pessi verulegi munur 4 texta handritanna hefur lengi verid
tulkadur svo ad hann sé ekki tilkominn gegnum skriflega geymd heldur

munnlega. Pad er demigert fyrir munnlega geymd ad r6d visna skolist
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Erindaréd VOLUSPAR { Konungsbdk
(til vinstri) og Hauksbdk (til hegri).

Mynd steld eftir Gisla Sigurdssyni
(1998:xxiv).

til og um pad mé sja morg demi fra sidari 6ldum.* T mannshuganum er
allt 4 tja og tundri.

4 Dami um petta er kvadid LJOMUR en Jén Helgason (1936:111-139) syndi fram 4 ad
pad var skrifad sjo sinnum upp eftir munnlegri geymd, par af einu sinni i Fereyjum.
Dessar sj6 heimildir hafa erindarédina 4 sj6 vegu. R3din i fereysku uppskriftinni er
eftirfarandi, midad vid rodina i elsta islenska handritinu: 1-4, 8¢, prjir linur af 66rum
uppruna, 9, 1176, 237710 13, 12, 29°710, 156, 147-1°) 3213 16, 34!, 33710 19 (Jon
Helgason 1936:118).



116 HAUKUR PORGEIRSSON

Nu mad gera sér hlidstzda mynd til ad syna muninn @ tveimur gerdum
HAVAMALA. Til ad flekja myndina ekki um of syni ég ekki i henni tilfelli
par sem mismunur textanna er adeins eitt eda tv visuord.
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Erindardd HAVAMALA { Konungsbdk (til vinstri) og  itgdfu Resens (til begri).

Dessi mynd minnir toluvert 4 myndina af gerdum VOLUSPAR og freist-
andi er ad draga af henni sému dlyktun — ad munurinn a pessum tveimur
gerdum HAVAMALA endurspegli ad kvaxdid hafi tvisvar verid skrifad
upp eftir minni manna. Pad vari p6 of langt gengid ad fullyrda petta.
Vissulega geta peir sem skrifa upp kvadi dkvedid ad fella at erindi eda
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flytja pau til og ad nokkru leyti getur slikt gerst fyrir slysni. Einnig er
pad til ad uppskrifari yrki inn i kvadi, til demis pegar honum pykir
eitthvad vanta i forritid (sjd t.d. Haukur Porgeirsson 2013:310—311). Pegar
skriflegir millilidir verda margir getur smam saman att sér stad endur-
skopun sem likist peirri sem gerist i munnlegri geymd. St skyring 4
erindar6dinni verdur pvi varla utilokud.

Raunar er pad svo ad r6d visna i HAVAMALUM hefur valdid ymsum
fredimdnnum heilabrotum og hafa menn freistast til ad greina textann
sundur i 6lik frumkvdi og leggja til ymsar urbztur og tilfarslur. Si sem
lengst hefur gengid i pessu er sennilega Ivar Lindquist (1895—1985) sem
lengi var professor vid Haskolann i Lundi. Lindquist gaf at bokina Die
Urgestalt der Hdvamdl par sem hann leitadist vid ad fxra kvxdid aftur
til upphaflegri myndar. Visur og visuord eru par fluttar til eftir pvi sem
purfa pykir og ymsu batt inn i Gr 66rum heimildum. Til demis um
textamedferdina hja Lindquist ma syna pd visu sem hann nimerar B 20:

Gladur og reifur

skyli gumna hver

uns sinn bidur bana.
Deyr dugga

pott i dali skridi

pa er 6ll eru 6rlog farin.
(Lindquist 1956:62)

Fyrri helmingurinn er ur HAVAMALUM Konungsbokar (GS 1998:23) en
seinni helmingurinn er séttur ur Flovents ségu. Annad demi er visa
B 1g:

Arlega verdar

skyli madur oft fa

nema til kynnis komi:

gestgjafa

pvi gedjast betur

sem betur er matur metinn.

(Lindquist 1956:60)

Heér er fyrri helmingurinn ar Konungsbok (GS 1998:33) en seinni helm-
ingurinn eftir professorinn sjdlfan.

Nu ma spyrja hvort textinn i utgafu Resens geti verid tilkominn a
svipadan hitt og texti senska fradimannsins. Getur verid ad einhver
17. aldar Lindquist hafi setid yfir texta HAVAMALA og endurmétad hann
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eftir eigin hofdi? Petta er ekki hegt ad utiloka en sumt pykir mér mala
gegn pvi. Hvad sem monnum kann ad pykja um adferdir Lindquists pa
er textinn sem hann byr til i réklegu samhengi og yfirleitt audvelt ad sja
hvad vakad hefur fyrir honum vid visnaflutninginn. Hann hefur einnig
haft bragfradilegan regluleika ad leidarstjornu og gjarnan flutt til efni Gr
visum sem eru lengri en demigerdar ljodahdttarvisur.

Mér hefur ekki tekist ad greina sams konar hugsun i textanum sem
Resen prentadi. Eg get ekki s¢d ad textinn sé roklegri eda reglulegri par
en i Konungsbok. Textinn hefur fremur pad yfirbragd ad hafa skolast til
a tilviljanakenndan hatt en ad hafa medvitad verid endurskapadur. Petta
sést frekar i nesta kafla.

4. Pad sem Resen befur fram yfir

Degar skyringarmyndirnar af gerdum VOLUSPAR og HAVAMALA eru
bornar saman sést akvedinn munur. Milli hinna tveggja gerda VOLUSPAR
er nokkurt jafnredi — hvor um sig hefur allnokkrar visur sem hin hefur
ekki. En um HAVAMAL er pessu 60ruvisi farid. Konungsbok hefur um 14
visur fram yfir Resen — en Resen hefur adeins eina heila visu sem ekki
er i Konungsbokartexta kvadisins. Rétt er ad lita 4 pd visu, en hun hefur
radtdluna 112 i Gtgafunni:

Resen 112

Allt er vant

a0 pu vio pegir

pa ertu bleydi um borinn
edur ad sonum sagour;
annars dags

lattu hans ord um farin
og stodva svo lydum lygi.

I Konungsbok er pessi visa ekki i HAVAMALUM heldur SIGURDRIFUMALUM.
Rétt er ad syna hér einnig visuna 4 undan til ad samhengid skiljist:

SIGURDRIFUMAL 24—2§
Pad rxd eg pér pridja,
at pu pingi 4

deili-t vid heimska hali,
pvi ad 6svidur madur
letur oft kvedin

verri ord en viti.
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Allt er vant

ef pa vid pegir,

pa pykir pi med bleydi borinn
edur sénnu sagdur,

hazttur er heimis kvidur

nema sér godan geti,

annars dags

lattu hans 6ndu farid

og launa svo lydum lygi.’
(Gisli Sigurdsson 1998:248)

Hér eru heilredi 4 ferd og skiljanlegt ad pau slxdist inn i HAVAMAL.
Upphaf visunnar minnir sérstaklega 4 HAVAMAL en i HAVAMALUM eru
fjorir visuhelmingar sem hefjast 4 ordunum allt er eda ,allt eru.
Sérstok likindi eru med pessum:

Konungsbok 17.4-6
Allt er senn

ef hann sylg um getur,
uppi er pa ged guma.
(Gisli Sigurdsson 1998:24)

Sameiginlegt er hér ,Allter ... ef ... pa ...“. Annad i visunni sem minnir
4 Havamal er visuordid ,nema sér godan geti“ en pad minnir sterk-
lega 4 ,hveim er sér godan getur®. Einhver hefur kunnad pessa visu ur
SIGURDRIFUMALUM og fundist hin eiga heima i HAVAMALUM. Petta er
eitthvad sem geti audveldlega gerst i huga manns sem kann badi kvadin.
Hitt vari erfidara ad sjd hvers vegna madur sem hefur SIGURDRIFUMAL
ritud fyrir sér mundi flytja pessa visu inn i HAVAMAL. P4 hefdi ad minnsta
kosti verid nar ad taka visuna 4 undan med pvi ad pessi er beint framhald
og illskiljanleg an hinnar.

Resen hefur ekki fleiri visur umfram Konungsbok en nokkur einstok
visuord. Rétt er ad lita 4 visu 93 hja Resen:

5 Detta efni er endursagt i lausamali i Vélsunga ségu. Textinn par hljédar svo (med
natimastafsetningu): ,Verd litt mishugi vid 6vitra menn 4 fjslmennum métum. Peir
mzla oft verra en eir viti, og ertu pegar bleydimadur kalladur og xtla ad pa sért
sénnu sagdur. Drep hann annars dags og gjalt honum svo heiftyrdi“ (Olsen 1906—
1908:54). Si sem ritadi Vélsunga sdgu hefur greinilega haft visuna i formi likara pvi
sem er i Konungsbok en hjd Resen. Pad syna eftirfarandi leshattir ségunnar: ,,sénnu®,
ydrep hann® (visar 4 ,6ndu“ fremur en ,0rd um®) og ,gjalt (visar 4 ,launa“ fremur en
,Stoova“).
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Resen 93

Einn alda j6tun eg heimsotta,
eg er nd aftur um kominn
fate gat pegjandi par
Moérgum oréum

eg par mzxlta um frama

vid pann alsvinna jétun.

Konungsbok 104

Inn aldna jotun eg sotta,
nl em eg aftur um kominn,
fate gat eg pegjandi par.
Moérgum ordum

melta eg i minn frama

i Suttungs s6lum.

(GS 1998:40)

I HAvaMALUM Konungsbékar er hvergi talad um alsvinnan jétun en pau
ord koma prisvar fyrir i VAFPRUDNISMALUM. Fyrst i upphafsvisunni:

VAFPRUDNISMAL 1

Rad pt mér na, Frigg,

alls mig fara tidir

ad vitja Vafpridnis;

forvitni mikla

kved eg mér 4 fornum stéfum
vid pann inn alsvinna jétun.
(Gisli Sigurdsson 1998:56)

I bidum tilfellum er samhengid pad ad Odinn heimszkir jotun.
Nu er ad geta um pad sem texti Resens hefur ur HUGSVINNSMALUM.
Hér er eitt demi:

Resen 36 og 107
veistu ef pu vin att
pann (+pér 36) vildur sé

Konungsbdk 44.1-2 = 119.5-6
veistu ef pu vin att
pann er pua vel trair

HUGSVINNSMAL 2§.1-2
Ef bt vin ate,

pann er pér vildur sé®
(Wills og Wiirth 2007:375)

Annad demi er svona:
6 Eg hef fert stafsetningu til natimahorfs hér sem annars stadar. HUGSVINNSMAL eru

pydd tr latinu. Latneski frumtexti seinni linunnar er ,si tibi sit carus“ (Wills og Wiirth
2007:376).



HAvaMAL RESENS PROFESSORS 121

Resen 40.1-3 Konungsbok 48.1-3
Mildir og fraknir Mildir, fraknir
peir menn best lifa menn bast lifa,
er sjaldan 6nn ala. sjaldan sut ala.

[ HUGSVINNSMALUM koma ordin ,,6nn ala® eda ,,6nn ali prisvar fyrir sem
lokin 4 pridju linu i visu (v. 38, Wills og Wiirth 2007:383; v. 67, bls. 402;
v. 126, bls. 435).

Loks er visa 134 i Konungsbok en han hefst svo:

Resen 119.1-3 Konungsbdk 134.5—7
A0 hzrdum pul Ad harum pul
hlz pa aldregi hlzdu aldregi,

né ad 6ldrudum afa.

oft er gott pad er gamlir kveda.
(GS 1998:46)

Hér hefur texti Resens hraerst saman vid visu Ur HUGSVINNSMALUM um
sama efni:

HUGSVINNSMAL 122

Eigi skaltu hlaja,

ef pa vilt horskur vera,
a0 6ldrudum afa.

(Wills og Wiirth 2007:433)

Eitt demi enn Gr HUGSVINNSMALUM er ratt i kafla 6.

Enn verdur ad geta um tv visuord sem texti Resens hefur fram yfir
texta Konungsbokar, pau er ad finna i upptalningu 4 peim hlutum sem
ekki skyldi treysta:

Resen 76 Konungsbok 86
isi einnzttum isi einnettum,
ormi hringlégdum ormi hringlegnum,
heidrikum himni

og hlajandi herra

bradar bedmalum
og brotnu sverdi
bjarnar fimleik
barni hofdingja

bradar bedmalum
eda brotnu sverdi,
bjarnar leiki
eda barni konungs
(GS 1998:36)

7 Frumtexti pessara visuorda er svona: ,Cum sapias animo, noli ridere senectam (Wills

og Wiirth 2007:433).
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Visuordin sem Resen hefur umfram er ekki ad finna i 66rum fornum
kvadum. Reyndar ma lika segja ad pau séu ekki sérstaklega fornleg ad sja.
Ofstudlun er mjog sjaldgzf i fornum kvaedum en algeng 4 fimmtandu,
sextindu og sautjandu 6ld (Ragnar Ingi Adalsteinsson 2010:245). Liklega
eru pvi ordin heidrikum himni / og hlejandi berra til ordin a pvi timabili.

5. Adrar midaldaheimildir

Ef texti Resens er byggdur a midaldagerd HAVAMALA annarri en peirri
sem finnst i Konungsbok meetti ef til vill bast vid ad hann syndi skyld-
leika vid per slitrur af HAVAMALUM sem vardveittar eru i 6drum gémlum
handritum. Ad visu er ekki feitan golt ad fla en nokkud md pé taka til
rannsoknar.

Fyrsta visa HAVAMALA er vardveitt i handritum Gylfaginningar og er
par fjérum fornum handritum til ad dreifa; Konungsbok Snorra-Eddu,
Trektarbok, Wormsbok og Uppsalabok. Texti peirra er eftirfarandi, med
nitimastafsetningu:

Konungsbok Sn-E
Gattir allar
adur gangi fram

um skyggnast skyli
pvi ad ovist er ad vita
hvar vinir

sitja 4 fleti fyrir.
(Finnur Jénsson 1931:9)

Wormsbok

Gattir allar

adur gangi fram
um skyggnast skyli,
pvi ad ovist er

hvar 4vinir

sitja 4 fleti fyrir.

Trektarbok

Gattir allar

adur gangi fram

um skodast skyli,

um skygnast skyli
pvi ad ovist er ad vita
hvar 6vinir

sitja 4 fleti fyrir
(Finnur Jénsson 1931:9)

Uppsalabok

Skatnar allir

adur né gangim fram
um skyggnast skyli,
pvi ad 6vist er ad vita
hvar vinir

sitja 4 fletjum fyrir.

(Finnur Jénsson 1931:9) (Heimir Palsson 2013:155)

Eins og sja ma er textinn nokkud mismunandi i pessum handritum — en

ekkert handrit synir skyldleika vid erindid eins og pad birtist hji Resen.
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Par er seinni helmingurinn svona:

pvi 6ngvan mad Grvant
um aldur vera
hvars hans sitja fjendur a fleti fyrir.®

Enn skal nefna ad hluti ur sjttu visu er vardveittur i 16. aldar handritinu

Add. 11. 250. Hann hlj6dar par svo:

oObrigdara vin

feer madur aldregi

en manvit mikid

(Jon Porkelsson 1892:212)

[ dtgifu Resens og i Konungsbok hljoma sému visord svo:

Resen 10.6-8 Konungsbok 6.6-8
pann 6brigdara pvi ad 6brigdra vin
fer engi madur feer madur aldregi
en sé mannvit mikid. en manvit mikid.

(GS 1998:22)

Enginn teljandi skyldleiki er med Resen og Add 11. 250; ad visu er 4
badum stddum dbrigdara fremur en Jbrigdra en pad er maélfradilegt
atridi sem edlilegt er ad tvar ungar heimildir hafi med sama hetti.
Seinni hluti visu 43 i Konungsbok er ad finna i Wormsbok og hljédar

par svo:

Ovinar sins

skyldi engi madur

ovina vinur vera.

(Codex Wormianus 1931:12.0)

Hja Resen og i Konungsbok hljéda pessi visuord svo:

Resen 35.4—6 Konungsbok 43.4—6
en ovinar sins en ovinar sins

skal engi skyli engi madur
vina vinur vera. vinar vinur vera.

(GS 1998:28)

8 Ordalag minnir 4 HELGAKVIDU HUNDINGSBANA II 48.1-2 Nu kved eg enskis / 6rvant vera
(GS 1998:205).
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Varla er hegt ad segja ad textinn i Wormsbok standi med Resen gegn

Konungsbok.
Enn er visuhelmingur ur HAVAMALUM 1 Fostbradra sogu, hér er
tveimur skinnhandritum til ad dreifa:

Fostbradra saga i Hauksbok Fostbradra saga i Flateyjarbok

a hverfanda hveli a hverfanda hveli
voru peim hjértu skdpud, eru peim hjortu sképud
brigd i brjost lagid. og brigd i brjost um lagin.

(Jon Helgason 1962:27)°

Hja Resen og i Konungsbok er ordalagid svona:

Resen 75.4-6 Konungsbdk 84.4-6

ad hverfanda hveli pvi ad & hverfanda hveli
voru peim hjértu sképud voru peim hjértu sképud,
og brig i brjosti lagin. brigd i brjost um lagid.

(GS 1998:36)

Hér er enginn sérstakur skyldleiki milli texta Fostbradra sogu og
Resens. I mesta lagi metti tina til ad ordid og kemur fyrir i pridju linu
bdi hjd Resen og i Flateyjarbok og svo ad fylliordid um er hvorki i vis-
unni hji Resen né i Hauksbokartexta Fostbradra ségu.'

Pad er reyndar umhugsunar virdi ad Resen sleppir nokkrum sinnum
fylliordi par sem Konungsbok hefur pad en hefur jafnframt fylliord a
nokkrum st6dum par sem Konungsbok hefur pad ekki. Hér eru helstu
demin:

Resen Konungsbok

2 gestur er inn um kominn 2 gestur er inn kominn

3 peim ed inn um kemur 3 peim er inn er kominn
9 Sder sxll er sjilfur 4 9 Sa er szll er sjalfur um a
15 a0 aftur heimtir 14 a0 aftur of heimtir

28 pott hann sér fyrir um farinn 34 pott hann sé firr farinn
56 heimbodid 67 heim of bodid

9 Visan er einnig til i pappirshandritum Féstbradra sogu sem runnin eru fra glatadri
skinnbdk. Par hljodar hin svo: 4 hverfanda hveli / er peim hjarta skapad / og brigd
brjést um lagin“ (Jon Helgason 1962:27).

10 Fylliordid er i visunni i Flateyjarbok og i pappirshandritum sem runnin eru fra glatadri
skinnbok.
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63 §6ld ef vidrar 74 f)6ld um vidrir

71 is pd yfir um kemur 81 is er yfir kemur

88 var eg innkominn 101 er eg var enn um kominn
94 Gunnl30 mér gaf 10§ Gunnlod mér um gaf

112pa ertu bleydi um borinn S 25 pd pykir pu med bleydi borinn
iz ldttu hans ord um farin S 25 lattu hans 6ndu farid

113 verdur pér bols um bedid 126 pd er pér bols bedid

Fylliordin sem Resen hefur fram yfir Konungsbok eru 61l 4 edlilegum
stad midad vid forna malnotkun. Fylliord eru venjulega a undan sagnordi,
gjarnan i lysingarhetti, og ekki sist i lok visuorda i ljodahztti. Ymsir
fredimenn hafa notad fjélda fylliorda i kvadum til ad draga dlyktanir
um aldur peirra (fyrst Kuhn 1929). En taflan hér fyrir ofan synir hversu
audveldlega fylliord geta birst og horfid, a0 minnsta kosti i ljodahetti.
Af mogulegum midaldaheimildum um HAVAMAL verdur ad lokum ad
nefna malshdttasafn Magntsar prada (d. 1591) en i pvi eru tvo spakmali

eignud Odni:

AJ morgni skal mey lofa.

Oft er vargs h6fud ad vormorgni.
(Jon Helgason 1977:44)

Jon Helgason lagdi til ad pessi spakmeli varu @ttud Gr HAVAMALUM —
og pa ur einhverri annarri gerd peirra en fyrirfinnst i Konungsbok enda
er petta ekki par ad finna. Ekki skal ég métmala pessu en petta er ad
minnsta kosti ekki ad finna i peirri gerd sem Resen kom 4 prent.
Nidurstadan er pa ad pzr slitrur Gr texta HAVAMALA sem finna md i
heimildum frd 16. 61d og fyrr hafa engin sérstdk likindi vid texta Resens.

6. Leshettir vir Konungsbék?

Sophus Bugge og Anthony Faulkes bentu a tiltekna leshattu i texta
Resens sem virdast runnir frd Konungsbok. Bugge (1867:lix) fann um
petta merkilegt deemi i visu 112, par sem skrifari Konungsbokar hefur
fyrst gert mistok og svo leidrétt sig.” Dxmid litur svona ut:

11 Umfjéllun Bugge er ad visu um handritid AM 754 4to, med hendi Gudmundar
Andréssonar (d. 1654 1 Kaupmannahdfn). Textinn par er ndskyldur texta Resens, sbr.
ummeli hér ad ofan vid lok kafla 2.
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Hluti af bl. 61 GKS 2365 4to.
Hér er svo ad sja ad skrifarinn hafi fyrst ritad mdttpin fat> og ef til vill
s€d fyrir sér ad pad ztti ad lesa ,noéttpunn sat“. En sidan hefur hann
attad sig 4 pvi ad hann gerdi villu. Hann skrifadi <> par sem hann dcti
a0 skrifa «ap - vantanlega vegna pess ad hann hefur mislesid «» sem
av i forritinu. Pessa villu leidréttir hann med pvi ad setja tvo eydingar-
punkta undir «v-id og bxta vid stéfunum «p med litlu letri fyrir ofan.
Utgefendur hafa skilid pessa leidréttingu sem svo ad parna eigi ad standa
mdtt pv rifat, sem sagt ,noétt pu ris-at®, og mun pad vera rétt enda
gefur pad géda merkingu i samhenginu. Petta er nastum 6rugglega pad
sem hefur stadid i forriti Konungsbokar. En litum na 4 hvernig pessi
visuhelmingur er i Gtgafu Resens. Heér visa ég stafrétt i fyrsta visuordio:

Resen 102.4—6 Konungsbok 112.5—7

,Not thunnar set“ Nott pu ris-at

nema 4 njéosnum sért nema 4 njosn sér

edur vitir pér i von utstadar. eda pu leitir pér innan at stadar.

(GS 1998:42)

Texti Resens af fyrsta visuordi er illskiljanlegur en pad er augljost hvernig
hann er til kominn. Einhver hefur lesid pessa visu i Konungsbok en
ekki dttad sig 4 leidréttingunni. Hann hefur skilid 7-id yfir n-inu sem
ar-band og ef til vill hefur hann skilid eydingarpunkt sem tvofoldunar-
punkt. Pannig md bua sér til ordmyndina punnar. Mjég er vandséd
hvernig pessi ordmynd =«tti ad geta komist i textann med 6drum leidum
en med mislestri 4 Konungsbok.

Litum nu 4 hina leshdttuna sem Faulkes bendir 4. Fyrst ma telja visu
113 1 Konungsbok. Litum 4 textann eins og hann er venjulega prentadur:

Resen 103.1—3 Konungsbok 113.5—7
Fj6lkunnigrar konu Fjslkunnigri konu
firrd b pig ollu lagi skal-at-tu i fadmi sofa

svo hun lyki pig ekki lidum. svo ad hun lyki pig lidum.
(GS 1998:42)
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Skodum nu hvernig petta litur ut i Konungsbok sjalfri:

Hiuti af bl. 6r GKS 236 4to.

Hér hefur skrifarinn fyrst ritad ,skaltu firra pig“ en sidan hefur hann
sett punkta undir ordin ,firra pig“ til marks um ad peim sé eytt. Einnig
hefur litlu @ verid batt ofan vid ,skaltu® og hafa fredimenn talkad pad
sem neitunarhengilinn og lesid ,skal-at-tu®.

Hvers vegna hefur ritari Konungsbokar gert pessa breytingu? Pad er
alls ekki jafnaugljost og i deminu 4 undan. Hér er varla um mislestur
ad raxda. Hugsanlega hefur ritarinn kunnad visuna i annarri mynd en
hin st6d i forritinu. Hann hefur byrjad ad skrifa hana eftir minni en
svo litid 4 forritid og séd ad pad hafdi annan texta — pa hefur hann gert
leidréttingu. Ondverdan moguleika er ekki heldur hgt ad utiloka. Ef
til vill byrjar skrifarinn ad rita visuna eftir forritinu en sidan rifjast upp
fyrir honum 6nnur gerd sem honum likar betur og kys ad nota heldur.
Vid virdumst ad minnsta kosti hafa tv6 atbrigdi:

Fjslkunnugri konu Fjslkunnugri konu
skaltu firra pig skal-at-tu i fadmi sofa

Pad er ekkert merkingarlega slaemt eda skrytid vid visuordid ,skaltu firra
pig®. Pau ord koma fyrir i HUGSVINNSMALUM:

HUGSVINNSMAL 12.4—6 HUGSVINNSMAL 73.1-2
illra kvenna Fégirnri rangri
firr pu pig 6llu lagi skaltu firra pig™

(Wills og Wiirth 2007:367, 405)

Faulkes virdist hafa séd fyrir sér ad fyrst ordin ,skaltu firra pig“ séu
merkt eydingarmerkjum i Konungsbok hljoti pau ad vera villa sem hefur
fyrst komid til par. En petta er engan veginn vist og jafnvel pott svo vari

12 Leshatturinn ,firra pig” er i elsta handritinu, AM 624 4to.
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virdist Resens-textinn hafa blandast vid texta HUGSVINNSMALA enda eru

ordin ,,6llu lagi“ i Hugsvinnsmalum og hja Resen en ekki i Konungsbok.

Mér finnst pvi ekki hegt ad draga neina eindregna dlyktun af pessu.
Nast litum vid 4 hluta af erindi 130:

Resen 115.4-6 Konungsbok 130.8-10
fogru skaltu lofa fogru skaltu heita

og fast lata vera og lata fast vera,

leidist margur gott ef getur. leidist manngi gott ef getur.

(GS 1998:46)

I Konungsbok litur petta svona ut:

Hluti af bl. 6v i GKS 2365 to.

Hér hefur skrifarinn fyrst ritad «margr og svo breytt pvi i <mange,
eflaust med réttu. Texti Resens getur vissulega verid ur Konungsbok
en p6 matti hugsa sér ad hann sé ar sameiginlegu forriti. Pad er ekki
hagt ad utiloka ad villan hafi verid i forriti Konungsbokar og skrifar-
inn leidrétt hana eftir eigin hyggjuviti. Vel matti hugsa sér ad forrit
Konungsbdkar hafi verid torlesid 4 pessum stad.

Nest litum vid 4 hluta af visu 71:

Konungsbok 71.1-3
Haltur ridur hrossi

hj6rd rekur hundar vanur
daufur vegur og dugir.
(GKS 2365 4to, 51)

Ordmyndin hundar er endaleysa i pessu samhengi og utgefendur hafa
jafnan leidrétt i handarvanur, sem gefur videigandi merkingu i sam-
henginu. Hér er pd villa i Konungsbok sem ekki hefur verid leidrétt. En
pessa hundavitleysu er lika ad finna hjd Resen:
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Resen 60.3-6

en haltur ridur hrossi
hj6rd rekur hundur
vanur vegur

daufur dugir

Hér virdist vissulega liklegt ad texti Resens sé¢ ur Konungsbok — pott
aftur sé ekki hxgt ad utiloka ad villan hafi pegar verid i forriti hennar.
Studlasetningin i pessum linum Resens er ekki fornleg og bendir ekki
til a0 um sjalfstzda midaldagerd sé¢ ad reda.

7. Moguleikar metnir

Vid getum nu litid 4 nokkra moéguleika um pad hvernig texti Resens
og texti Konungsbokar getu verid skyldir. I fyrsta lagi ma hugsa sér
ad peir séu badir komnir ur munnlegri geymd — texti Resens vantan-
lega gegnum nokkra skrifada millilidi og texti Konungsbokar gegnum ad
minnsta kosti einn skrifadan millilid.

Detta virdist dkaflega dsennilegt. Leshitturinn ,Not thunnar set”
bendir eindregid til pess ad textinn hji Resen sé ad minnsta kosti ad
hluta til runninn ar Konungsbok. Raunhafara vari ad hugsa sér ad texti
Resens sé¢ ad hluta til runninn fra Konungsbok en ad hluta til ar 6hddri
heimild.

Maguleiki 2 er si sem Faulkes og adrir fredimenn hafa dadrad svo-
litid vid. Ef petta vari rétt mundi pad skyra hvers vegna texti Resens
hefur annars vegar leshattu sem virdast runnir fra Konungsbok og hins

Munnleg geymd

Munnleg geymd

Konungsbdok

Konungsbdk

Moguleiki 1: Badir textarnir runnir Mbguleiki 2: Texti Resens ad hluta
eftir 6hidum leidum Gr munnlegri til runninn frd Konungsbék en ad
geymd. hluta eftir 6hddri heimild.
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vegar adra ro0 erinda og vida bysna 6likan texta. Veigamikil r6k mela p6
gegn pessari lausn. Hér set ég pau fram i premur lidum.

a) Leshattirnir sem virdast runnir tr Konungsbék og leshettirnir sem eru
mjog olikir henni eru hvorir innan um adra. Ef textinn veri til ordinn
ur tveimur heimildum metti baast vid pvi ad hann vari nokkud kafla-
skiptur — til demis pannig ad mérg erindi i r60 varu med litid breyttan
Konungsbokartexta og svo kamu morg erindi i r60 med mjog fra-
brugdinn texta. En texti Resens virdist dlika frabrugdinn Konungsbok
ut i gegnum kvaxdid. Vissulega matti hugsa sér ad sd sem setti saman
pennan texta hafi haft bxdi Konungsbék og hina heimildina fyrir sér
it i gegnum kvadid og jafnan valid pad sem honum likadi betur. En
hvers vegna hatti honum svona til ad taka upp brenglada leshittu ar
Konungsbok ef hann atti vol 4 annarri heimild? Og hvers vegna sleppti
hann svona miklu efni ar Konungsbokartextanum?

b) Eins og fyrr er rakid virdist texti Resens ekki eiga neitt sem mali skiptir
sameiginlegt med 6drum brotum HAvAMALA sem til eru frd midoldum.

¢) Eftexti Resens vari ad hluta til runninn fra heimild 6hadri Konungsbok
metti bast vid pvi ad hann veri talsvert bitastedari en hann er — ad par
vari meira af fornlegum og forvitnilegum leshattum og sér i lagi meira
af efni sem ekki er i Konungsbok. Pegar langt kvadi er skrad tvisvar
eftir munnlegri geymd er pad ndnast gefid mal ad hvor utgafan um sig
hafi eitthvad fram yfir hina. I kafla 3 er synt hvernig petta kemur fram
1 vOLUSPA og pad xtti pvi heldur ad gilda um HAVAMAL ad pad kvadi er
badi lengra og med lauslegri byggingu. En pad litla sem texti Resens
hefur fram yfir texta Konungsbokar er ymist unglegt eda Gr 6drum
pekktum kvadum.

Munnleg geymd

Skrifleg geymd

Munnleg geymd

Konungsbdk

Skrifleg geymdBI

Konungsbdk

Mbéguleiki 4: Texti Resens kominn
ur Konungsbok og annarri skrif-

legri heimild.

Mobguleiki 3: Textarnir komnir frd
sameiginlegu forriti.
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Ef texti Resens vari kominn gegnum sému skriflegu hefd og texti
Konungsbokar (moguleiki 3) veri hins vegar skiljanlegt ad hann hefdi
ekki fleiri visur fram yfir.

Pessi moguleiki fellur p6 eins og moguleiki 1 a pvi ad einhver hluti
textans hji Resen hlytur ad vera Gr Konungsbok. Raunhafara vari pvi ef
til vill ad gera rdd fyrir tvofaldri heimild (moguleiki 4).

Pad er varla hxgt ad afsanna pennan moéguleika en hann hefur ekki
a sér mjog sennilegan bla. Pad er fatt i texta Resens sem verdur betur
skyrt med pvi ad textinn sé kominn ur forriti Konungsbokar heldur
en ur Konungsbok sjalfri. Pessi kenning skyrir ekki heldur sérstaklega
vel hvers vegna texti Resens er svona frabrugdinn texta Konungsbokar.
Pad ma sja af samanburdi milli Konungsbokar og Eddukvadahandritsins
AM 748 I a 4to ad sameiginlegt forrit peirra hefur verid naudalike peim
badum. Havamadlatexti Konungsbokar hefur pvi ad likindum verid
naudalikur Hivamalatextanum i forritinu. Fravikin hjd Resen verda pvi
illa skyrd med pessari kenningu, eftir sem adur pyrfti ad gera rad fyrir
verulegri umskdpun textans.

[ raun hlytur naertzkasti moguleikinn (nr. §) ad vera ad texti Resens
s¢ allur runninn fra Konungsbok.

Munnleg geymd

Skrifleg geymdbl

Konungsbdk

JHraerivél®

Mbguleiki §: Texti Resens allur
kominn ur Konungsbok.
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Hvernig hrarivél var petta? Eins og rxtt var i kafla 3 er freistandi ad
alykta ad kvadid hafi haft vidkomu i mannshuganum. Einhver hefur pa
lert HAVAMAL utan ad eftir Konungsbok og seinna skrifad kvxdid upp
eftir minni. Pad er jafnvel ekki utilokad ad kvadid hafi haft vidkomu i
fleiri en einum mannshuga — ad pad hafi komist aftur i munnlega geymd.
Raunar er til heimild um ad menn hafi kunnad visur Gr Semundar-Eddu
adur en Brynjolfur eignadist Konungsbok. Undir lok 17. aldar skrifadi
Arni Magnusson eftirfarandi minnisgrein:

Monsieur Pormédur Torfason (nl sextugur prater propter) segist
i sinu ungdami heyrt hafa f60ur sinn sitera nokkud ur Semundar
Eddu, sem hann sagt hafi sig i bokinni fyrir longu / nokkru® lesid
hafa. Hvad, ef svo er, (sem hann fyrir vist segir), pd hafa menn vitad
af pessari bok og hana svo nafngift fyrr en Mag. Brynjolfur eignadist
pad exemplar sem nd er hja Pormddi, ex Bibliothecd Regia.

(Stefin Karlsson 2000:245)

Margt er 6ljost um Edduidkun islenskra fredimanna 4 17. 6ld, ekki sist
vegna pess ad fj6lmorg Edduhandrit glétudust i brunanum 1728. En
greinilegt er ad Bjorn 4 Skardsd (1574-1655) hafdi HAVAMAL i héndunum
adur en Brynjélfur biskup komst yfir Konungsbok 4rid 1643. I ritgerdinni
Nokkud litid samtak um riinir visar Bjorn i sex erindi kvdisins og er text-
inn par greinilega skyldur texta Resens (Faulkes 1977:75). I ritgerdinni
Dimm fornyrdi logbdkar, sem ritud var 1626, visar Bjorn i nidurlag 119.
erindis HAVAMALA og aftur md sjd skyldleika vid Resenstextann (Einar
G. Pétursson 1998:432). Su gerd HAVAMALA sem Resen prentadi hefur
pa verid komin til ségunnar i sidasta lagi 1626. Innskotin i textanum
syna a0 menn hafa pa ekki einungis haft HAvAMAL undir h6ndum heldur
einnig fleiri kvadi undir ljodahztti — ad minnsta kosti SIGURDRIFUMAL
og VAFPRUDNISMAL. Pad er enda ljést ad SIGURDRIFUMAL voru skrifud
upp ur Konungsbék adur en kver glatadist Gr henni (Pordis Edda
Johannesdottir 2012; Einar G. Pétursson 1984 — um feril Konungsbokar
sja einnig Helga Gudmundsson 2012). Ef fallist er 4 pd nidurstddu
ad texti Resens sé¢ xttadur Gr Konungsbok héfum vid Gdlast svolitla
vidbotarvitneskju um notkun Konungsbokar fyrir drid 1643.

13 Ordid nokkru er skrifad yfir ordid longu dn pess ad nedra ordid sé strikad ut.
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ABSTRACT

Professor Resen’s Havamdl

The oldest edition of HAVAMAL, printed by P. H. Resen in 1665, has a text which
is significantly different from that of the only medieval witness, the Codex
Regius. The order of the stanzas is especially divergent in a way reminiscent
of independent recordings from oral tradition. Scholars have flirted with the
idea that Resen’s text was not derived from the Codex Regius but from another
medieval version. While this idea is initially attractive a closer examination
reveals its weaknesses. I suggest instead that Resen’s text is indeed derived from
the Codex Regius but not entirely through a written transmission. Someone
may have learned HAVAMAL by heart and later written the poem down from
memory. This would explain the different order of the stanzas and the variant
readings which seem uncharacteristic of scribal transmission. Quotations of
HAVAMAL by Bjorn 4 Skardsd in writings dated to 1626 and 1642 are related
to Resen’s text so this version of HAVAMAL must have existed already in the
early 17th century. Resen’s text is interpolated with a stanza from SIGRDRIFUMAL
and some material from HUGSVINNSMAL and VAFPRUDNISMAL. This is further
evidence that Icelandic scholars were making use of texts from the Codex
Regius before bishop Brynjélfur Sveinsson obtained it in 1643.
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